PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 58/448

SPECIALIOSIOS SALYGOS

2015 m. spalio 05 d.

B] Klaipédos miesto globos namai, juridinio asmens kodas 141954233, kurios registruota buveiné yra
Zalgirio g. 3a, . T-93248 Klaipéda, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Ginter Harner, veikianio pagal 2006-02-23
Klaipedos miesto tarybos sprendima Nr. T2-54 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Nemuno vaisting™,
juridinio asmens kodas 134778482, kurio regisiruota buveiné yra Taikos pr.104D, Kaunas, duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny tegistre, atstovaujama
generalings direktorés Ausros Budrikienés, veikiancios pagal jmonés jstatus (foliau — Tiekéjas), toliau
kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimiis“, o kiekvienas atskirai —
WSalimi“, Perkanéiosios organizacijos atlikto supaprastinto atviro konkurso asmens higienos
priemoniy pirkimas bei minétam konkursui Tiekéjo pateikto pasitlymo (toliau vadinama -
Pasitlymas) pagrindu sudaré §ig sutartj (toliau vadinama — Sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekés ,,Asmens higienos priemonés® (toliau vadinama — Prekés). Detalus
tickiamy prekiy- apraS§ymas perkeliamas i§ supaprastinto atvire konkurso ,,Asmens higienos
priemonés®, atlikto vykdant supaprastintg atvirg pirkima CVP IS, dokumenty (toliau vadinama —
Pirk‘ij:no dokumentai) i $ios sutarties prieda Nr. 1 “ Prekiy technineé specifikacija ir kaina”.
2. Prekeés turi biiti pristatytos adresu: Zalgirio g. 3a, LT- 93248 Klaipéda

1 3 Tickéjas jsipareigoja teikti Pirkejui Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte nurodytas Prekes 0
Pirkéjas jsipareigoja sumokeii Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais. ‘ :

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1, Sutarties vykdymo pradzia laikoma 2015 m. lapkri¢io 01 diena. Prekés tieckiamos 36 meénesius iki
2018 m. spalio 30 d.

2.2. Si Sutartis galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai
ivykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. Tiekejas Prekes tiekia pagal $ios sutarties priede Nr. 2 pateikty tvarka.

3. Prekiy kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Perkamy Prekiy kainos nuredytos Sutarties priede Nr.1 kuri yra neatskiriama sutarties dalis
3.2. Moke¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

.3.2.1. Pirkejas jsipareigoja atsiskaityti per 30 kalendoriniy dieny nuo prekiy pristatymo dienos ir
sqskaltos faktiiros patelklmo dienos. Tiekéjas sutinka laukti apmokéjimo dar 30 kalendoriniy dienu,
jeigu Pirkéjas, sutrikus finansavimui, negali ankstesniais terminais atsiskaityti su Tiekéju.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tieké&jo nurodytg banko
sgskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo nurodyta saskaita. Tickéjo
banko saskaita nurodoma $ios sutarties rekvizituose.

3.3. Sutartyje nustatoma fiksuota Prekiy kaina visam sutarties galiojimo laikotarpiui.
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3.4. Nuo Sios sutarties pasiraS§ymo dienos, pasikeitus Pridétinés veriés mokesCiui, Sioje sutartyje
nurodyty prekiy kainos gali biiti perskai¢iuojama, jas didinant (maZinant) pasikeitusiu Pridétinés vertés
mokeséio dydZiv. Kainy perskai¢iavimas jforminamas rastiSku Saliy susitarimu.

4. Sutarties ivykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra netesybos. Tiekéjo iniciatyva nepateikus prekiy,
nurodyty sutarties salyey priede Nr.l ilgiau kaip 3 (tris) dienas po uzsakymo pateikimo ir/arba
nepateikus prekiy sutarties salygy priede Nr.1 nurodytomis kainomis, Tiekéjas' moka 50 % dydZio
bauda nuo nepateikty prekiy sumos arba uZtikrina §iy prekiy tiekima ir pardavima sutartyje
nurodytomis kainomis, isigydamas jas i§ kito tiekéjo.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekejui uz kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,7 %, delspinigiy nuo
laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny 0, 3
% delspinigiy nuo laiku heapmokétos sumos uZ kickviena uzdelsta diena.
5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés neteikia prekiy ilgiau kaip 3 (tris) dienas, Pirkéjas turi teise be
oficialaus jsp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaic¢iuoti 0,0/ % dydzio
delspinigius nuo laiku nesuteikty Prekiy kainos uz kickvieng termino praleidimo diena.
5.3. Jei apskaitivoti delspinigiai vir§ija 0% bendros, pirkimo konkurse pateikios, prekiy kainos,
Pirkéjas gali, pries tai rastu jspéjes Tiekéjg: .
5.3.1. i§skai&iuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;
5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;
5.3.3. nutraukti sutart.

6. Susira§inéjimas
6.1. Sutarties Salys susiraSin¢ja lietuviy kalba. Visi prane¥imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojan&iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i§siysti registruotu pagtu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimag) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima:

Pirkéjas

Tiekéjas

Vardas, pavardé

Danguolé Koloskoviene

Jiraté Rinkevic¢iené

Adresas

Zalgirio g. 3a, LT-93248 Klaipéda

Taikos pr.104D, Kaunas

| Telefonas/faksas

8 46 482028

8 37 751232 /8 37 751201

Mobilus telefonas g 685 83103 868296141
El padtas info@kgnamai.lt; jurate.rinkviciene(@camelia, It
‘ medicina@kgnamai.lt info@camelia.lt

6.2. Teikéjo informacija Pirkejui turi blti praneSama Sutartyje nurodytu clektroniniu pastu, pastu
arba asmenigkai pristatant Pirkéjui. '
6.3. Pasikeitus elekironinio pasto adresui, Pirkéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
apie tai rastu informuoti Teikejg jo nurodytu faksu, nurodant naujaji elekironinio pasto adresa, kuriuo
turi buti siun¢iama Sios sutarties vykdymui aktuali informacija. A

6.4. Jei pasikeiéia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prancidama
ne velian, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimu, ji neturi teisés i pretenzijg
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ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieftarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sutartj sudaro $ie dokumentai',' kurie ¢ia yra i$vardinti pagal svarbg: ‘

7.1.1. Sutarties sglygos, sutarties priedai ir asmens higienos priemoniy techniniai reikalavimai nurodyti
supaprastinto atviro konkurso salygy priede Nr. 4, Perkanfiosios organizacijos iki pasitlymy,
pateikimo termino idsiysti paaidkinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje
protokolai (jei jy yra);

7.1.2. Tiekéjo pasiulymas ir Perkandiosios organizacijos praSymai paaiSkinti pasililymg bei Tiekéjo
pasifilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei ju yra)

7.1.3.Lietuvos Respublikos, Europos Parlamento ir Tarybos teisés akty, higienos normy ir km; teisés
akty, reglamentuojanéiu asmens higienos priemoniy kokybeés, laikymo, transportavimo parametrus,
reikalavimai. |

7.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiskinanciais. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju, vadovaujamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

8. Kitos nuostatos

8.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienods teising galia — po
vrenq kiekvienai Saliai.

8.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutarti perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes pri¢me ja kaip
atitinkanéig jy tikslus ir pasira§é auk§éiau nurodyta data.

8.3. Sutarties specialinju salygy priedai:

8.3.1. priedas Nr. 1 .,Prekiy techniné specifikacija ir kaina®.

8.3.2. priedas Nr. 2 ,,Prekiy tiekimo tvarka®.

Pirkéjo vardu: ' Tiekéjo vardu:
B] Klaipédos miesto globos namai -UAB ,,Nemuno vaistiné“
Zalgirio g. 3a. Klaipéda Taikos pr.104D, Kaunas
[monés kodas 141954233 Imonés kodas 134778482
PVM mokétojo kodas - 7 PVM mokétojo kodas LT347784811
. A/s LT987180500001130195 A/s LT737044060003101426
AB giauiiq bankas, banko kodas 71805 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel./faks.: 8 (46) 482028 Tel./faks.:8 37 751232, faks.:8 37 751201
El. pastas: info@kgnamat.lt El pastas: jurate.rinkeviciene@camelia.lt

Generaliné direktoré
Ausra Budrikiené
Gensraling diresees

% &Y s s -' ¢ ﬁ@m’a g@m @

Direktorius
Ginter Hamner

(para8as)

Fardavimy vad;bm!nke

Jiraté RINKEVICIE /
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Specialiyjy salygy priedas Nr. 1

~Prekiy techniné specifikacija ir kainos™

PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINOS

Eil. Gaminio Gaminio techniniai parametrai Paku | Mato | Mato vut. | Mato vat.
Nr. pavadinimas ‘ oté vnt. | kaina Eur | kaina Eur
be PYM sn PVM
Valikliai ir poliravimo priemonés
1 SAUSKELNES Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto | N30 Vit.
TENA FLEX | atviro komkurso ,Asmens higienos gaminiai” salygy
PLUS SMALL priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
Juostinés  sauskelnés  vidutiniam  inkontinencijos
(8) L p
_ laipsniui, S dydis. ’
2 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija afitinka, supaprastinto [ N30 Vat.
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygy
PLUS MEDIUM | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
(M) Juostinés sauskelngs vidutiniam inkontinencijos
laipsmiui, M dydis.
3 SAUSKELNES Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto | N30 | Vat
TENA FLEX atviro konkurso ,Asmens higienos ganuniai® sglygy
PLUS LARGE | priede Nr. 4, I'Iui’Odth.S reikalavim‘us_. .
Juostinés  sauskelnés  vidutiniam  inkontinencijos,
L) L . :
laipsniui, L dydis.
4 SAUSKELNES Gaminio techniné spetifikacija atitinka, supaprastinio | N30 Vnt.
TENA FLEX atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
PLUS EXTRA priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
LARGE (XL) Juostinés sauskelnés vidutiniam inkontinencijos
_ laipsniui, XL dydis. |
5 SAUSKFELNES Gaminio techniné spec1ﬁkacqa atitinka, supaprastmto N30 | Vat
TENA FLEX atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
SUPER SMALL | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
{S) Juostinés sauskelnés sunklam inkontinencijos laipsniwi,
S dydis.
6 SAUSKELNES Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto N30 Vot
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygy
SUPER priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
MEDIUM (M) Juostinés sauskelnés sunldam inkontinencijos laipsniui,
) M dydis.
7 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinksd, supaprastinto | N30 Vai.
TENA FLEX -atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai* salygy
SUPER LARGE | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
(L) Juostinés sauskelnés sunkiam inkontinencijos laipsniui,
L dydis.
8 SAUSKELNES | Gaminio techniné speclf“ kacija atitinka, supaprastmto N30 | Vnt
TENA FLEX atvirp konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
SUPER EXTRA | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimns,
LARGE (XL) Juostinés sanskelnés sunkiam inkontinencijos laipsniui,
XL dydis,
9 |, SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, swpaprastinte | N22 | Vat.-
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® sglygy
MAXI SMALL priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
(S Juostinés sauskelnés labai sunkiam mkontmencuos
laipsniui, S dydis. ‘
10 SAUSKELNES Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto | N22 Vnt.
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai* salygy 5
MAXIMEDIUM | priede Nr 4, narodytus reikalavinius. V
(M) Juostinés sauskelnés labai sunkiam inkoiitinencijos
laipsniui, M dydis. :
11 -| SAUSKELNES Gaminio fechniné specifikacija atltmka, supaprastmto N22 | Vnt. -
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® sglygu :
MAXILARGE | prede Nr 4, nurodyius reikalavimus. |
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L} Juostinés sauskelnés labai sunkiam mkontmc,n(',l_]o%
- laipsniui, L dydis.

12 SAUSKELNES Gaminio. techniné specifikacija atitinka, supaprastinte | N21 Vuf,
TENA FLEX atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygy
MAXI EXTRA priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus. .

LARGE (XL) Juostinés sauskelnés labai sunkiam inkontinencijos
i laipsniui, XL dydis.
13 | SAUSKELNES | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N30 | Vnt,
| TENA SLIP atviro konkurso ,Asmens higicnos gaminiai®  salygy
PLUS SMALL priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
(S) Anatominés sauskelnés vidutiniams inkontinencijos
laipsniui, dydis S. _

14 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N30 | Vnt
TENA SLIP atviro konkurso ,Asmens higierios gaminiai“ salygu :
PLUSMEDIUM | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(70-110CM) (M) | Anatominés sauskelnés vidutiniams inkontinencijos
laipsniud, dydis M.
[ 15 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija afitinka, supaprastinto | N30 Vat.
TENA SLIP atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy
PLUS LARGE priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus. :
{100-150CM} (L) | Anatominés sauskelnés vidutiniams inkontinencijos
B laipsniui, dydis L. _

16 | SAUSKELNES Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto | N30 Vat:
TENA SLIP alviro konkurso ,,Asmens higiecnos gaminiai® salygy

| SUPER SMALL | priede Nr. 4, nurodytus retkalavimus.
(Sy Anatominés sauskelnés sunkiam inkontinencijos
laipsmiui, dydis S.

17 | SAUSKELNES Gaminio techninié specifikacija atitinka, supaprastmto N28 Vnt,
TENA SLIP | atvire konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygu
SUPER priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

MEDIUM (70- Anatominés sauskelnés sunkiam inkoutinencijos
1T0CM) (M) laipsniui, dydis M. '

18 SAUSKELNES Gaminio techniné spemﬁkacua atitinka, supaprastmto N28 Vnt.
TENA SLIP | atviro konkurso ,,Asinens higienos gaminiai® salygu
SUPER LARGE | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

{160-150CM) (L) | Anatominés sauskelnés sunkiam 1nk0nt1nen01jos
laipsmiud, dydis L. :

19 | SAUSKELNES | Gaminio fechniné specifikacija atitinka, supaprastinto ;| N15 | Vot -
TENA SLIP atviro konkurso ,Asmens higienos - gaminiai“ salygy
SUPER EXTRA | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus,

LARGE BTBS Anatominés sauskelnés sunkiam inkontinencijos
XLy laipsniui, dydis XL. ' : A

20 | SAUSKELNES Gaminio techning specifikacifa atitinka, supaprastinto | N24 | Vnt
TENA SLIP atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
MAXI SMALL priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(S) Anpatominés sauskelnés labai sunkiam mkontmencljos
laipsmiui, dydis S. :

21 | SAUSKELNES | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N24 | Vat. :
TENA SLIP | atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy )
MAXIMEDIUM | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(M) Anatominés sauskelnés labai sunkiam inkontinencijos
laipsniui, dydis M.

22 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitmka, supaprastinto | N24 | Vat, -
TENA SLIP atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy '
MAXI LARGE priede Nr. 4, mirodytus reikalavirmus,

(100-150CM) (L) | Anatominés sauskelnés labai sunkiam inkontinencijos = e
laipsniui, dydis L. B

23 SAUSKELNES Gamninio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N18 Vnt.
TENA PANTS atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai“ salygy
NORMALIL (M) priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

Sauskelnés — kelnaités ne maZiau kaip 1000 mul.
_ : stgérimo laipsnio, dydis M.

24 | SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N14 Vnt.
TENAPANTS atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy
PLUS MEDIUM | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(M) Sauskelnés — kelnaités ne maZiau kaip 1400 ml | |
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sugérimo .laipsuio,'dydis M.

25 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | NI14 Vnt.
TENA PANTS atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy
PLUS LARGE priede Nr. 4, mirodytus reikalavimus.

(L) Sauskelnés — kelnaités ne maziau kaip 1400 ml.
, . sugérimo laipsnio, dydis L.

26" | SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N12 | Vat.
TENA PANTS atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai“ salygy
PLUS EXTRA priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

LARGE (XL) Sauskehiés - kelnaités ne maziau kaip 1400 ml
sugérimo laipsnio, dydis XL.

27 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | NI12 Vnt.
TENA PANTS atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygu
SUPER priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

MEDIUM (M) Sauskclnés — kelnaités me maZian kaip 2000 ml

_ sugérimo laipsnio, dydis M. _

28 SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N12 | Vnt
TENA PANTS atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai* salygy
SUPER LARGE | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(L) Sauskelnés — kelnaités ne maZiau kaip 2000 inl.
1 sugérimo laipsnio, dydis L.

29 SAUSKELNES Gaminic techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N12 | Vnt.
TENA PANTS atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygu
SUPER EXTRA | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

LARGE (XL) Sauskelnés — kelnaités ne maziau kaip 2000 ml.
sugérimo laipsnio, dydis XL.

30 | SAUSKELNES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto NI10 | Vit
TENAPANTS atviro konkurso .,Asmens higienos gaminiai® salygy
MAXI MEDIUM | priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(M) Sauskelnés — kelnaités ne maziau kaip 2500 ml,
. sugérimo laipsnio, dydis M.

31 | SAUSKELNES | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto [ N10 | VnL
TENA PANTS atviro konkurse ,Asmens higienos gaminiai® salygy [ '
MAXI LARGE priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

(L) Sauskelnés — kelnaités ne maZiau kaip 2500 ml.
sugérimo laipsnio, dydis L. ] :

32 IKLOTAI TENA | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N46 | Vnt
COMFORT atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
PLUS priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

IKklotai vidutiniam inkontinencijos laipsniui, sugérimas
ne mazesmis kaip 1600 ml.

33 | IKLOTAITENA | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto [ N10 | Vnt.
LADY MINI atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygy
WINGS priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

Iklotai lengvam inkontinencijos laipsniui, sugérimas ne
maZesnis kaip 200 mi.
34 IKLOTAI TENA | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N12 Vnt.
! LADY NORMAL. | atviro konkurso ,Asmens higienos gaminiai® salygy
priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
[klotai lengvam inkontinencijos laipsniui, sugérimas ne
maZesnis kaip 350 ml.

35 PAKETAI Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | N10 | Vnt
LIBRESSE atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy
INVISIBLE priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.

NORMAL Higieniniai iklotai (su ,spraneliais™).

36 | PAKETAI Gaminio techning specifikacija atitinka, supaprastinto { N10 | Vnt.
LIBRESSE atviro konkurso ,.Asmens higienos gaminiai“ salygy i
NATURALS priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus. :
NORMAL Higieniniai jklotai (be ,spraneliu®). ‘

37 | KREMAS Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | 1000 L
VALYMO TENA | atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygy | ml
WASH CREAM | prede Nr. 4, nurodyts reikalavimus.
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Kremas odos valymui. 1000_ ml. Nt | :

38 PUTOS Gamiinio techniné specifikacija atitinka, supaprastinio | 400 1 Vi,
PRAUSIMOSI atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy | ml
L TENA priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus, Ni
_ AERQZOLIS | Plovimo putos. 400 ml,
39 | SERVETELES Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto N4g | Pak ‘
DREGNOS | atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai“ salygy |
TENA WET priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus. [
| WIPE ‘ Drégnos valomgosios servetélés. ﬁ’
| 40 | PIRSTINE Gaminio techniné. specifikacija atitinka, supaprastinto ; N175 | Vaoi |
| VALYMO TENA | atviro konkurso Asmens higienos gaminiai® sglygy l
WASHGLOVE priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus.
_ QOdos valymo pirStinés, [
41 | KREMAS TENA | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinto | 150 | Vi |
BARRIER atviro konkurso ,Asmens higienos paminiai“ salygy | mi '
priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus, N1 !
Apsauginis odos kremas, |
42 | KREMAS TENA | Gaminio techniné specifikacija atitinka, supaprastinio | 100 Vo !
ZINC atviro konkurso ,,Asmens higienos gaminiai® salygu [ mi f
priede Nr. 4, nurodytus reikalavimus. Ni '
| Cinko tepalas.
Pastaba: .

1. Prekés sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keidiamos tik i tokias patias fechmines charalieristikas
turindias prekes. ‘

2. Asmens higienos priemoniy sara¥as néra baigtinis. Sutarties galiojimo metu leidZiamas sgraSo papiidymas, ne
daugiau kaip 5 pozicijomis ir maZinimas neribojant produkty pavadinimy kiekio.

3. Pirkéjas, per sutarties galiojimo laikotarpj, nejsipareigoja iSpirkti pirkimo dokumentuose nurndyto

orientacinio (preliminaraus) prekiy kiekio arba gali virSyti iSperkama nurodyts preliminary produkey kieki.

4, Asmens higienos priemonés privalo atitikti Lietuvos Respublikos, Europos Parlamento ir Tarybos teisés akiy,
'reg_lamentuojanéi'q asmens higienos priemoniy apibadinimg, gamyba ir prekinj pateikima, nuostatas ir
reikalavimus.

Pirkéjo vardu: ' Tiekéjo varda:

BI Klaipédos miesto globos namai UAB ,,Nemuno vaistiné*

Zalgirio g. 3a. Klaipéda Taikos pr.104D, Kaunas

Imonés kodas 141954233 | Tmonés kodas 1347784811

PVM mokétojo kodas - ) PVM mokétojo kodas LT347784811

A/s LT987180500001130195 - A/s LT737044060003101426 .
AB Siauliy bankas, banko kodas 71805 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel./faks.: 8 (46) 482028 Tel./faks.:8 37 751232, faks.:§ 37 751201
EL pastas: info@kgnamai.lt El. pastas: jurate.rinkeviciene@camelia.lt

Generaling direktore
Ausra Budrikiené

Direktorius
Ginter Harner

Pardavimy vadybininka 7
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Specialiyjy salygy priedas Nr. 2
Prekiy tiekimo tvarka®™.

PREKIU TIEKIMO TVARKA
1. Prekes Pirkéjui tieks Tiekéjo darbuotojai ir/ar atstovai . -

2. Tiekeéjas prekes j Pirkéjo sandélj pateikia per 3 dienas nuo uZsakymo gavimo dienos, iSskyrus
jeStadienius, sekmadienius ir Velyky bei Kalédy $ventes, savo transportu iki 16.00 valandos.

3. Tickéjas prekes tiekia pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus priimtus Tiekéjo atsakingy darbuotojy
telefonais (8-37) 751232, (8-682) 96141 irfarba elektroniniu paStu juraterinkeviciene(@camelia.lt
ir/arba specialioje Tiekéjo elektroningje uzsakymo sistemoje. UZsakymus 'Pirkéjas pateikia ne véliau
kaip pries 24 valandas.

4, Prekiy priémimas vyksta Pirkéjo sandélyje, adresu Zalgirib g. 3a, Klaipéda.

5. Prekes gali, priimti tik Pirkéjo igaliotas atstovas. Po to, kai Pirkéjo atstovas pasiraSo prekiy
perdavimo-priemimo dokumentuose. prekés tampa Pirkeéjo nuosavybe.
6. Salims susitarus Pirkéjas gali graZinti prekes Tiekéjui.

7. Visais prekiy graZinimo atvejais Pirkéjas graZina tik nepraradusias prekinés i§vaizdos, nepaZeistais
ipakavimais prekes, kainomis, kokiomis jas gavo i§ Tiekéjo.

8. Prekiy grgzinimas jforminamas pagal galiojandius Lietuvos Respublikos norminiy dokumenty,
reikalavimus.

9. Prekés su pasibaigusiu galiojimo terminu ir/arba sutartyje nenumatytos, neafitinkancios pirkimo
dokumentuose nustatyty kokybés reikalavimu prekés nepriimamos. '

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

Bl Klaipédos miesto globos namai UAB ,,Nemuno vaistiné¢*

Zalgirio g. 3a. Klaipéda Taikos pr.104D,Kaunas

Imonés kodas 141954233 Imonés kodas 134778482

PVM mokétojo kodas - PVM mokétojo kodas LT347784811

A/s LT987180500001130195 A/s LT737044060003101426

AB Siauliy bankas, banko kodas 71805 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel./faks.: 8 (46) 482028 Tel./faks.:8 37 751232 faks.:8 37 751201 -
EL pastas: info@kgnamai.lt El. pajtas: jurate.ninkeviciene(@camelia.lt

Generaliné direktoré
Aundra Budrikiene

_Direktortus
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 58/448
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarnes sqvokos

1.1. Pirkéjas — Lictuvos Respublikos vieSyju plrklmu jstatyme nurodyta perkanéioji orgamzacua perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i$ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes jskaitant
visas i$laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tickéjas — iikio subjektas, kurivo gali bati fizinis asmuo, privatus ar vie3asis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutart] Prekes. )

1.4, Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas :

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontckstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik$mé yra skiriinga tarp nurodyty skaigiais ir ZodZiais, vadovau]ama51 zodine reiksme.
Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir Kiti terminai yra skaifivojami kalendorinémis
dienomis. ‘

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vvkdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty
Salinimg. Tiekéjas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

- 3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkané¢ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uztikrinant atitiktj
tokios rogies ir tokie naudojimo laiko dailktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.13. plisiimti Prekiy #uvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sa]ygose

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés aktq nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimuy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai,

3.1.5. uitikrinti i$ Pirk&jo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties Vykdymu susijusios mformacuos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papradius radty, graZinti visus i
Pirkéjo gautus Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo radtu pateikto prasymo gavimo dienos patelkti iSsamig Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biitina dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje rekiamoje, leldmluose ar kt. be iSankstinio
ragtisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy telslq, patenty, licenciju,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéivose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo 3ia Sutart).

3.3, Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teises aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkejas jsipareigoja: :

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigy jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po pat1kr1n1m0 pasiradyti Prekiy . gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties spemahosmse salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarfiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5., Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
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5 l Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

2. ] Sutarties kamq turi binti jskaitivota P1ek1q kaina, visos i§laidos ir mokesciai. Tiek&jas j Sutarties kaing
prlvalo jskaiGiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias 1sla1das jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas; -

5.2.2. pakavimo, pakravimo, tranzite, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingats pristatyty Prekiy surinkimui ir / atba prieZifirai, iSlaidas,;

5.2.6. naudojime ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitros islaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tickéjas pateikia Sutarties jvykdymo vztikrinima. Jei
Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo unztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekeéjas atsisake sudaryti
Sutartj. :

6.2. Sutarties jvvkdymo wZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél
jokaltés paZeidus Sutartj.

6.3. Pried pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
sitlomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prafymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas
ta pacia valiuta, kokia atliekami mokejimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (defimt) dienu pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uZztikrinima, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tickéjas nepateikia maujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj. '

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria vZztikrinima iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipaleigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dei kokio pazeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo utikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus radtisky praévmq Tais atveiaiS' kai Sutarties jvvkdymo uitikrinimui
garantijos terminas dar néra pas1ba1g¢s Pirkéjas grazina bankui garactinio radto orlgma]q su priera$u, patvirtintu

. igalioto asmens para$u bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj
rasty, arba kad Tiekéjas jvykde savo jsipareigoj imus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijuy.

- 6.8. Avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendrq]q salygy 6.2, 6 3, 6.5, 6.6, 6.7
punkial

7. Prekiu tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiek&as vykdys Sutartj, iskaitant, bet
neapsiribgjant, Sutarties spectaliosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, i$bandymu, paleidimu, personalo
apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gall pagristai parmkalautl

7.2. Be Pirkejo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekeés Pirkejui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

9.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezifiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apra$yta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitros instrukcijy kalba ir kopijy klekls
Kol Sios instrukeijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybeé ir garantiniai jsipareigojimati _

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dydi / svorj bei daikty kokybe nustatanéiu dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj termina po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos ifry¥kéja paslépty Prekiy triikumy, kuri¢ atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekig naudojimo ir /ar
daikty sangojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
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nurodydamas protingg termina, per kurj Tiekéjas turi padalinti defekty ar gedima. Gaves pranedimg Tiekéjas per
pranetime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekemis, pasalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per pranesime nurodyta terming Tiekéjas nepadalina trukumy ar gedimo, Tickéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas islaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiu perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiuy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2000 talsykles Pristatymo
sglygos - DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaifiuoti nuo Sutarties

“isigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo akto pasira¥ymo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tieké&jui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiu kokybe atitinka
$ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkie nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrov1mo ir iskrovimo darbams lelkalavunus apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandehav:mo metu, uztikrinti Prekiy i$saugojima Jas
gabenant.

11.4. Prekiy pakuotes turi biiti pazenklmtos is dviejy pusiy nenuplaunamals dazais, nurodant Pirkéja,
Tickéjg, Sutarties numeri, lydraséio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis, taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraymo. Pirkéjas
~pasira$o Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatyms reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tlekejo 151parelgoyma;

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéjg dél Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasira§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy
priémimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSymg pasiralyti Prekin priémimo—perdavimo akta,
nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priemimo—
perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienods teising
galig turinCiais egzemplioriais.

12. Sallq atsakomybé

© 12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal gah()]ancms Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimius Sia Sutartimi, ir susilatkyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padalytl zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma,

12.2. Delspinigiu dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sq.lygose

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdym Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis pr1em011em1s pvz.: Vyrlausybes sprendimai ir kiti aktai, kurie
tureJO poveﬂq Sahq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 sir. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos ap]inkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyr1ausybes 1997 kovo 13 d. nuiarimu Nr, 222 | Dél nenugalimos j€gos (force majeura) ap]mkybes lindijangiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybes uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nc;vykdyma‘, arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apic nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris} darbo dienas nuo tokiy aplinkybiu atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrisiy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranciti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrmdas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugahmos jégos aplinkybiu atsiradimo
momento arba, Jelgu laikn nebuvo patelktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiuncia pranemmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala,, kurig & patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Sahq pareiskimai ir garantijos
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14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis butg tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numratytus leidimus, licencijas, darbuotojus, lelkalmgus Prekems tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidsia ja saistan&iy 1statqu, kitq
privalomy teisés akty, talsvkllq, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Isipareigojimas, Kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15, Konfidencialumo j ;snpdrelg(mmal

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacuq ir informacija; kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ Kkitos. Vykdydamas Sutart; konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to relkalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeldlmu nebus laikomas viesas informacijos aple
Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjs atskleidimas, jei
Tickéjas pazeidZia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo ferminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
1takos kity Sutarties nuostaty gahoymm

16.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka gallotl §ios Sutarties miostatos, susuusms su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal g Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad bity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kemlamos

18. Sutarties pazeidimas .

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sufart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutarti, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauli atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalanti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspmlglus

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutarti;

18.2.6. taikyti kitus Lictuvos Respublikos teisés aktu nustatytus telslq gynimo buadus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / -
arba j pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiek¢jas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo
viets, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas i3laidas, patirtas dél sangojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui -jokios
papildomos i18laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo swmstabdymas yra bfitinas: dél Tiekéjo kokiy mors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i batinybé neatsiranda dél Pirk&jo veiksmy ar neveikimo.
 19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas dangian kaip 90 (devyniasde$imt) dieny, Tiekéjas turi
teisg rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidinmy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma.
Jei minétos klaidos ar paieid’imai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkejas, atsizvelgdamas j klaidos ar paieidimo
masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti llekejm arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.,

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esmings klaidos
ar pazeidimai. Jei jtarihai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet
koks Sutarties, galiojandio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo,

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali buti nutraukta ra$tisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia, bet ne ankséiau kaip po
trisdesimt (30} dieny po pranesimo iSsiuntimo dienos.

20.2. Pirkéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba istatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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20.2.2. kai keiiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktura ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteisefusiu kompetcntmgc)a institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tickgjas [siteisgjusiu teismo splendunu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, ko1upcuos pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudare subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy; -

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidzio neveiksnuine, trukdanéio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryju salygu 20.5 punkte
nustatyty terminyg:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali 1vykdyt1 $avo
 isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui raStu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygoinis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaidivoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties vertg.

20.4. Tiekéjas turi teise vienagalifkai nutraukti Sig Sutartj prie$ termina $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria
pazeidzia Pirkejas; _

20.4.2. kai Pirkéjas bankrituoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teiseés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar ju dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZaséiy.

20.5. Salis, ketinanti vienagaligkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu prancia kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesng nei 3 (trijy) dieny terming pranedime nurodytiems triikumams
iStaisyti. Jei kalto_u Salis per pranesime. nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termine pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia juy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita
apie Sutarties nutraukimo diena esancig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui. (

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ %os Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lictuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai feisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aitkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gmca1 kylant'yq tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprend¥iami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ ios Sutarties ar susije su
Ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Sahq susitarimu, sprendziami kompetentmgame Lietuvos
Respublikos teisme.

22, Balglamosms nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj Jokiai tre€iajai
$aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimey isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktal

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir _]OS autenti¥kumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kickvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais arba Sufartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio iapo antroje puséje.
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